
 

 

ENTSCHEID ZUR DIREKTVERGABE 
gemäß Art. 26 LG 16/2015 

 

DETERMINA DI AFFIDAMENTO 
ai sensi dell’art. 26 LP 16/2015 

Direktvergabe gemäß Art. 26 Abs.2 LG 16/2015 der 
Dienstleistung Simultanübersetzung (Deutsch und 
Italienisch) sowie Bereitstellung der 
Übersetzungstechnik im Rahmen des Euregio 
Workshop „Euregio-Denkwerkstatt zur 
Bekämpfung der Gewalt gegen Frauen“ vom 
24.09.2021 von 10:00 bis 15:30 Uhr 
 

Affidamento diretto ai sensi dell’art. 26 comma 2 LP 
16/2015 del servizio di traduzione simultanea in 
due lingue (italiano e tedesco), compresa 
attrezzatura tecnica, nell’ambito del workshop 
Euregio: “Laboratorio di idee per il contrasto 
della violenza di genere”, il giorno 24.09.21 con 
orario 10:00 – 15:30 
 

Projektcode (intern): 2021-D-014 
 

Codice Progetto (interno): 2021-D-014 
 

C.I.G.-Kodex: ZA03326E50 
 

Codice C.I.G.: ZA03326E50 
 

Beschluss über die Genehmigung des Projektes: 
 
Beschluss des Vorstands des EVTZ Nr. 20/2020 und 
22/2020 vom 01.10.2021 
Beschluss der Versammlung des EVTZ Nr. 06/2020 
vom 01.10.2021 
 

Deliberazione contenente l’approvazione del 
progetto: 
Deliberazione della Giunta del GECT n. 20/2020 e 
22/2020 del 01.10.2020 
Deliberazione dell’Assemblea del GECT n. 06/2020 
del 01.10.2020 
 

Art des gewählten Verfahrens: 
 
Direktvergabe gemäß Art. 26 Abs. 2 LG 16/2015 
 

Tipologia di procedura prescelta: 
 
Affidamento diretto ai sensi dell’art. 26, comma 2, 
LP 16/2015 
 

Gesamtbetrag: 
 
3.860,00 € + 22% MwSt. 
 
Die Ausgabe liegt unter 40.000 Euro und ist somit nicht 
im Zweijahresprogramm der Beschaffungen von 
Gütern und Dienstleistungen enthalten. 
 

Importo complessivo: 
 
3.860,00 € + 22% IVA 
 
La spesa è inferiore a 40.000 euro e che quindi la 
stessa non è contenuta nel programma biennale 
degli acquisti. 
 

Endgültige Sicherheit: 
 
Für Vergabeverfahren unter einem Betrag von 40.000 
Euro (ohne MwSt.) wird keine endgültige Sicherheit 
gefordert. 
 

Garanzia definitiva: 
 
Per procedure il cui importo dell’affidamento sia 
sotto i 40.000 euro (al netto di IVA) non viene 
richiesta alcuna garanzia definitiva. 
 

Dauer des Vertrages: 
 
Der Vertrag für die Dienstleistung dauert vom Datum 
der Beauftragung bis zum Ende der Veranstaltung 
(24.09.21 bis spätestens 16:00 Uhr). 

Durata del contratto: 
 
Il contratto per il servizio avrà durata dalla data 
dell’affidamento dell’incarico fino a termine 
dell’evento (24.09.21, al più tardi entro le ore 
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I Criteri ambientali minimi | Ministero della 
Transizione Ecologica (minambiente.it)): 

 

I Criteri ambientali minimi | Ministero 
della Transizione Ecologica (minambiente.it)): 
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